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Case Processing Summary

permanéncia e endereco
de 1997 a 2007 - 12
resposta * Como se
desembaraca em
situagBes que impliguem
leitura/escrita?

Cases
Valid Missing Total
N Percent N Percent N Percent
Local, tempo de 245 100,0% 0 ,0% 245 100,0%

Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em
situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Como se
desembaraca
em situacdes

que
impliqguem
leitura/escrita
?
Com auxilio
Local, tempo de SAC-Capelins Count 29
permanéncia e enderego o
de 1997 a 2007 - 12 % within Local, tempo de 93,5%
resposta permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SAC-Monte Juntos  Count 40
% within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Juromenha-Loreto Count 17
% within Local, tempo de 81,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SBrasMatos Count 44
% within Local, tempo de 89,8%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SPedro-Terena Count 52
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Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaraca em
situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Como se
desembaraca
em situacdes

que
impliqguem
leitura/escrita
?
2
Local, tempo de SAC-Capelins Count 1
permanéncia e enderego o
de 1997 a 2007 - 12 % within Local, tempo de 3,2%
resposta permanéncia e endereco
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SAC-Monte Juntos  Count 0
% within Local, tempo de ,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Juromenha-Loreto Count 3
% within Local, tempo de 14,3%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SBrasMatos Count 5
% within Local, tempo de 10,2%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SPedro-Terena Count 8
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Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em
situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Como se
desembaraca
em situacdes

que
impliqguem
leitura/escrita
?
3
Local, tempo de SAC-Capelins Count 1
permanéncia e enderego o
de 1997 a 2007 - 12 % within Local, tempo de 3,2%
resposta permanéncia e endereco
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SAC-Monte Juntos  Count 0
% within Local, tempo de ,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Juromenha-Loreto Count 1
% within Local, tempo de 4,8%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SBrasMatos Count 0
% within Local, tempo de ,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SPedro-Terena Count 0

Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em
situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Total
Local, tempo de SAC-Capelins Count 31
permanéncia e enderego o
de 1997 a 2007 - 12 % within Local, tempo de 100,0%
resposta permanéncia e endereco
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SAC-Monte Juntos  Count 40
% within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Juromenha-Loreto  Count 21
% within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SBrasMatos Count 49
% within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
SPedro-Terena Count 60
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Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em

situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Como se
desembaraca
em situacdes

que
impliqguem
leitura/escrita
?
Com auxilio
Local, tempo de SPedro-Terena % within Local, tempo de 86,7%
permanéncia e enderego permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12 de 1997 a 2007 - 12
resposta resposta
SPedro-Hortinhas  Count 40
% within Local, tempo de 90,9%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Total Count 222
% within Local, tempo de 90,6%

permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta

Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em

situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Como se
desembaraca
em situacdes

que
impliqguem
leitura/escrita
?
2
Local, tempo de SPedro-Terena % within Local, tempo de 13,3%
permanéncia e enderego permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12 de 1997 a 2007 - 12
resposta resposta
SPedro-Hortinhas  Count 4
% within Local, tempo de 9,1%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Total Count 21
% within Local, tempo de 8,6%

permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta




Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em
situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Como se
desembaraca
em situacdes

que
impliqguem
leitura/escrita
?
3
Local, tempo de SPedro-Terena % within Local, tempo de ,0%
permanéncia e enderego permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12 de 1997 a 2007 - 12
resposta resposta
SPedro-Hortinhas  Count 0
% within Local, tempo de ,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Total Count 2
% within Local, tempo de ,8%

permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta

Local, tempo de permanéncia e endereco de 1997 a 2007 - 12 resposta * Como se desembaragca em
situagdes que impliquem leitura/escrita? Crosstabulation

Total
Local, tempo de SPedro-Terena % within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12 de 1997 a 2007 - 12
resposta resposta
SPedro-Hortinhas  Count 44
% within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta
Total Count 245
% within Local, tempo de 100,0%
permanéncia e enderego
de 1997 a 2007 - 12
resposta

Chi-Square Tests

Asymp. Sig.
Value df (2-sided)
Pearson Chi-Square 15,54Za 10 114
Likelihood Ratio 17,408 10 ,066
Linear-by-Linear ,398 1 ,528
Association
N of Valid Cases 245

a. 11 cells (61,1%) have expected count less than 5. The
minimum expected count is ,17.
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Symmetric Measures

Value Approx. Sig.
Nominal by Nominal Phi ,252 ,114
Cramer's V ,178 ,114

N of Valid Cases 245
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